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Metin Tipleri Baglaminda Okuma Becerisinin Gelistirilmesi

Developing Reading SkillsinTheContext Of TextTypes

Ozet

Bu calisma yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde metin tipleri baglaminda okuma becerisinin
geligtirilmesine yoneliktir. Okuma eyleminin nesnesi olan metinler belirli olgiitler goz Oniinde
bulundurularak siniflandirilabilir. Bu ¢alismada metinler Giinay’1n(2007)yapmis oldugu ii¢lii siniflama
cercevesinde ele alinacaktir: metin tiirii, metin tonu, metin tipi. Calismamizda okuma becerisine
deginildikten sonra metin kavrami, metin tipleri ve 6zelliklerine yer verilecektir. Sahip olduklar: farkli
ozellikleri acisindan ele alinirsa metin tipleri yabanci dil olarak Tiirkge dersleri i¢in okuma becerisini
gelistirme, dilbilgisi yapilarimi pekistirme, sozciik 6gretme gibi amagclar i¢in de yararli birer kaynak
olabilir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e siniflarinda kullanilan metinlerin tipi ve Ogreniciye bu metin
tiplerinin kimi Ozelliklerinin sezdirilmesi metnin anlasilabilirligini arttirabilir. Bu baglamda
baktigimizda ¢alismamizda sOylesimsel metin tipi ig¢ine giren roportaj metni Avrupa Ortak Basvuru
Metni (AOBM) Genel Dil Diizeyleri olciitleri gbz oniine alinarak B1 dil diizeyine uygun bir ders
gereci olarak hazirlanacaktir. Bu nedenle metin tipleri aciklandiktan sonra sdylesimsel metin tipleri
daha ayrintili olarak ele alinacak ve sonrasinda B1 diizeyi dil 6grenicisinin hangi dilsel yeterliliklere
sahip olduguna bakilacak ve hazirlanan ders gereci okuma Oncesi-okuma sirasi-okuma sonrasi
etkinlikler, hedeflenen sozciik ve dilbilgisi yapilar1 ve gelistirilmesi hedeflenen beceriler acisindan

incelenecektir.

Anahtar Sozciikler:Yabanci dil olarak Tiirkce, Tiirkce Ogretimi, okuma becerisi, metin

tipleri,soylesimsel metin tipi, roportaj metni.



Abstract

This study is an attempt towards developing reading skills in teaching Turkish as a foreign
language in the context of text types. Texts which are the subject of reading activities can be classified
by considering particular criteria. In this study, texts have been discussed in three classes in the
framework of classification by Giinay (2007). In our study, after definition of reading skills, the
concepts of “text” and “text types” havebeen explained. If it is discussed in terms of their different
features, text types can be useful resources on teaching vocabulary, reinforcing grammar and
developing reading skills in Turkish as a foreign language lessons. With the implication of different
text types and their features can enhance intelligibility of texts in stated lessons. In this context, we
will prepare an interview text which is in dialogic text type as a lesson material on B1 level by
considering common reference levels in Common European Framework of References for languages
(CEFR). According to this context, a sample text which is based on an interview was prepared and it
has been developed as a material in the framework of dialogic text type.Therefore, after the
explanation of text types, dialogic text type will be discussed in a more detailed way. In addition to
these, it will be discussed which linguistic competence should a B1 language learner have. The
analysis will be taken in terms of activities that are defined in as pre-reading, while-reading and post-
reading. Finally, the grammar of the sample unit, the activities in it and the skills which are aimed to

be developed will be discussed properly.

Key Words:Turkish as a foreign language, teaching Turkish, reading skills, text types, dialogic

text type, dialogic text.



Giris
Cok yonlii ve ¢ok boyutlu nitelige sahip olan okuma becerisinin 6gretimi yabanci dil
ogretiminde diger becerilerin gelisimini olumlu yonde etkiledigi icin oncelik kazanmaktadir

(Sahin, 2010: 65). Diger dil becerilerine katkisi nedeniyle de okuma becerisi, yabanci dil

ogretiminde olduk¢a 6nemli yere sahiptir.

Okuma becerisi iizerine yapilan ilk arastirmalar 1970 yillina kadar bazi ¢ocuklarin
neden okuyamadigina ¢oziimler aramak icin gelistirilmistir. Daha sonra KennethGoodman’in
(1970) “Reading: A PsycholinguisticGuessing Game” adli makalesi ve izleyen diger
calismalarla birlikte ikinci dil uzmanlari, ikinci dilde okuma egitbilimine doniik farkli konu ve

sorular ele almaya baglamistir (Brown, 2000 : 298).

Yabanci dilde okuma, anadilde okuma siirecinden daha farklidir. Yabanci dil
okuyucusu Ogrenme siirecinin basinda anadil okuyucularinin sahip oldugu ayni dilsel
kaynaklara sahip degildir; anadil okuyucularinin kendi dillerinde okurken kullandiklar tiim
toplumsal ve kiiltiirel bilgi tabanim ve “diinyanin nasil isledigi’neiliskin varsayilan tiim
artalan bilgisini paylagsmamaktadir. Bunlara ek olarak yabanci dili 6grenme amaclarindaki
farkliliklar, anadillerinin yabanci dille arasindaki farkliliklar gibi yabanci dil okuyucusunun
bireysel farkliliklar1 da yabanci dilde okuma siireclerini etkilemektedir (Carrell ve Grabe,

2001;Aktaran Kaili, 2010:5). Yabanci dil smiflarinda tiim bu etmenler goz Oniinde

bulundurularak okuma metinleri okuyucuya sunulmalidir.

Bu calismanin amaci da yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminde Ogrenicinin okuma
stirecini etkin duruma getirmek ve gelistirmesine yardimci olmaktir. Calismada okuma
becerisi metin tipleri baglaminda degerlendirilecektir. Oncelikle okuma becerisi konusunda
aciklamalar yapilacak, daha sonra metin kavrami ve metin tiplerine iliskin bilgi verilecektir.
Son olarak da Avrupa Ortak Bagvuru Metni (AOBM) Genel Dil Diizeyleri 6lciitlerine gore B1
diizeyindeki bir yabanci dil olarak Tiirk¢e dersinde uygulanmak iizere secilen bir roportaj

metni ders gereci olarak hazirlanip agiklanacaktir.
Okuma Becerisi

Dilde dort temel beceri vardir: Okuma, yazma, dinleme, konusma. Kaili (2010:2) bu
dort temel becerinin iki degistirgen yoluyla birbirleriyle baglantili oldugunu soyler:
. letisim bigimi: sozlii ve yazili.

= [letisimin yonii: mesaji / dili anlama ya da iiretme.



Bu ac¢idan bakildiginda okuma becerisi iletisim bi¢imi bakimindan yazili, iletisimin
yonii bakimindan ise mesaji/dili anlamaya yoOnelik bir beceridir. Ancak bu beceri diger
becerileri (yazma, konusma, dinleme) dogrudan etkiler ve en iyi sekilde yazma, dinleme ve
konusma etkinlikleri ile baglantili olarak gelistirilir (Brown, 2000 : 298). Bu becerinin nasil

tanimlandigina baktigimizda su tanimlarla karsilasiriz:

Okuma, en basit anlami ile dilsel olarak kodlanmis yazili bilgiyi algilama ve
yorumlama siirecidir (Urquart ve Weir, 1998;Aktaran Kaili, 2010:4). Okuma siirecindeki en
Oonemli olgulardan ilki sozciiklerin okuyucu tarafindan algilanmasi ve tanimlanmasidir.
Okuyucu, Oncelikle, sozciigiin gorsel goriintiisii ile uzun siireli bellekte depolanmig
bildirimsel bilgideki temsilini eslestirerek tek tek sozciikleri ¢oziimler. Bu ¢éziimleme siireci
sozliiksel erigsimdir. Sozliiksel erisimde kisa siireli bellekteki sozciiklerle tek tek sozciiklerin
anlamlarim1 tanimlamamizi saglayan uzun siireli bellekteki bilgilerin eslestirilebilmesi

onemlidir (Day ve Bradford, 1998; Aktaran Kaili, 2010:4).

Okuma, yazili olarak karsimiza ¢ikan isaretleri, sdzdizimsel yapiya gore siralanmis
sembolleri, simgeleri g6z, duyu ve konugsma organlarinin yardimiyla seslendirme olayidir
(Kuzu, 1999: 8). Ancak okuma yalmzca seslendirme olayr degil; anlama ile de ilgilidir.
Okuma becerisindeki en 6nemli olgusu olan anlama, sdzciikleri, tiimceleri ve sonug olarak

tiim metni anlamlandirma siirecidir (Kaili, 2010: 4).

Gilinay’a gore (2007:15)okuma, okuyucunun alici karsisinda yaptigi diisiinsel bir
etkinliktir. Dar anlamda okuma, yazili bir metnin sifresini, grafiksel olarak kodlanmis bir
bildirinin kodunu ¢6zmekken; genis anlamda okuma yazinsal bir metni yorumlamak demektir.
Okuma, hangi yapida, bi¢imde ya da durumda olursa olsun kendi baglami ve tutarlig1 i¢indeki
bir metinde sozciiklerin ya da tiimcelerin bir arada bulunmasiyla olusan anlami kesfetmek ve
ortaya koymak i¢in gostergeler dizgesini gozlemlemek; dizgeleri birbirleriyle iliskilendirerek

sOzciik anlaminin 6tesinde bir anlam bulmak yani anlamlandirmaktir.

Demirel (2010:109) ise okuma becerisini su sekilde tanimlamustir: “Okuma, biligsel
davraniglarla psikomotor becerilerin ortak calismasiyla yazili sembollerden anlam ¢ikarma
etkinligidir. Okuma isi gozlerin ve ses organlarimin cesitli hareketlerini ve zihnin yazil

sembolleri anlamasiyla olusur.”

Oncesinde edilgen bir siire¢ olarak ele alinan okuma becerisi, okuyucunun yazar
tarafindan kodlanan iletiyi ¢6zmesi anlamina gelmekteydi. Son yillarda ise okuma edilgen bir

beceri olmaktan cikmis etkilesimli bir siire¢ olarak goriilmeye baslanmistir. Gerhald’e gore



okuma algisal bir beceridir ancak edilgen bir beceri degildir, metnin okunmasi ve
anlamlandirilmasinda okuyucu, etken bir roldedir. Ciinkii okuyucu, okuma sirasinda bir takim
varsayimlar olusturur, bunlar1 test eder, bu da okuyucuyu etken kilar (Aktaran Kuzu, 1999:
17). Okuma sirasinda okuyucunun o©n bilgileri harekete gecirilir, bilinenlerle baglanti

kurularak bilinmeyen 6grenilir. Okuma edilgen degil etken bir beceridir.

Okuma 6gretiminin amaci 6grenicilerin ilgi, yetenek ve yabanci dil diizeylerine gore

farklilik gosterilebilir. Okumanin:
a.Sesletim egitiminde,
b. S6zciik dagarciginin genisletilmesinde,
c. Dilbilgisi yapilarimin pekistirilmesinde,
¢. Okuma becerisi kazandirmada,
d. Metinleri okuyarak anlatim giictinii gelistirmede,
e. Kiiltiirler aras1 bildirisimi kurmada,
f. Yorum yapmada

rolii ve etkisi oldukca biiyiiktiir. Bu amaclarla bu beceri yabanci dil siniflarinda dncelik

kazanmaktadir.

Yabanci dil siniflarindaki 6nemine degindigimiz okuma etkinligi metinler iizerinden
gerceklesmektedir. Metinler, sahip olduklar1 Ozellikleri ve secimleri ile yabanci dil
Ogretiminde kullanilan ©Onemli ders gerecleridir. Calisjmamizi metin  kavrami ve

siniflandirmalarn ile siirdiirelim.
Metin Kavranu

Okuma becerisinin nesnesi, okumaya konu olan, anlatimsal bir biitiinliigii bulunan
sozcelerin olusturdugu somut bir varlik, dilsel bir {iriin olan metin, tipi ne olursa olsun belli
bir okuyucuya seslenir. Farkli aragtirmacilar metni farkli bicimlerde tanimlamislardir. Iseri’ye
gore (1998:9) anlamsal ve anlatimsal biitiinliik tagiyan bir tiimce, bir paragraf, bir kitap ya da

kitabin herhangi bir boliimii, kisacas1 yazili olan her sey metin olarak degerlendirilebilir.

Giinay’a gore (2007:44) “Metin belirli bir bildirisim baglaminda bir ya da birden ¢ok
kisi tarafindan sozlii ya da yazili olarak iiretilen bir dil dizgesi biitiiniidiir.” Dilsel agidan

metin, birbirini izleyen sirali anlamli biitiinler olusturan tiimceler dizinidir. Bu dizilis



rastlantisal bir durum olmamakla birlikte verici tarafindan bilingli olarak belli bir mantik

sirasina gore dilbilgisel ulamlara ve metnin isleyisine gore yapilmistir (Giinay, 2007: 44).

Metin, yalnmiz art arda eklemlenmis tiimceler zinciri degil dil icindeki sayisiz iletisim
bicimlerinden biridir (Goktiirk, 1997: 136). Metni tek bagina degil de bir dildeki biitiin metin
tipleri arasinda, i¢inde yer aldig1 6bekte gormek onemlidir. Degisik iletisim bi¢imlerini, metin
tipleri olarak ayirmak ayri ulamlar altina almak yararli olabilir. Bu calismada incelenecek
metin siniflandirmasinda Giinay (2007) simiflandirmasi temel alinacaktir. Giinay’a gore
(2007:216) metinleri simiflandirmak i¢in genel olarak ii¢ Ol¢iit kullanilir: Metin tonu, metin
tipi, metin tiirii. Ancak bu ozellikler her metinde ¢ok belirgin olarak bulunmayabilir. Bunun

yaninda ayn1 metin icinde tiir, tip ya da ton olarak bir ya da daha fazla 6zellik bulunabilir.

Metin tonu, metnin okuyucuda biraktigi etki ile ilgilidir. Giinay (2007:219) metin
tonunu belli bir konuyu ele alma bigcimi iginde, vericinin duygularini, niyetlerini,
duyarliliklarim1 belirten 6gelerin biitiinii olarak tanmimlamaktadir ve bu tiir duygularin
anlattmin da ogretici, esenlikli, icsel, dokunakli, dramatik, aglatisal, destansi, diislemsel,

kalem kavgasina yatkin ya da giiliing bicimlerde olabildigini belirtmektedir.

Metin tiirii daha ¢ok yazinla ilgilidir. Giinay ’a gore (2007: 357) metin tiirii kisideki
begeni, alisgkanliklar ve halkin genel beklentisi ile ilgili bir tanimlamadir ve metin tiirlerini
belirleme, genel ulamlar ortaya konularak yapilmaktadir. Bir metin tiirii ait oldugu ulamin
genel ozelliklerini belirtir. Giinay (2007:359-382) en ayrintili simiflandirmay1 yaparak 12
metin tiiriinden bahsetmistir: Ozyasamoykiiselmetin tiirii (itiraflar, giinceler, amlar ve kisi
betimceleri),dgreticimetin tiirii(deneme, tarih yazarligi, 6zyasamoykiisii, kissadan hisse, yazin
elestirisi),icsel metin tiirii (siir, sarki ve destan...),mektup metin tiirii(sanat ve yazin igerikli
mektuplar, hiciv ve elestiri iceren mektuplar, mektup-romanlar ve acik mektup),aytamlikla
ilgili metin tiirii(6vgii, davet, sorgulama), polemik metin tiirii (elestiren yargilar, her tiirli
yergi icerikli anlatimlar...), olaganiistii ve diislemsel metin tiirii(masallar, korku romanlari,
diisleme dayali romanlar, bilim kurgu anlatimlari...) destansi metin tiirii (destanlar, tarihsel
anlatilar, kahramanlik 6ykii ve romanlar), romanesk metin tiirii (masallar, sdylence, kisa oykii
ve her tiirlii bigcimi ile romanlar), aglatisal metin tiirii, giilmece metin tiirii (giildiiriiler, kisa

oyunlar, skecler, parodiler...), dramatik metin tiirii.

Metin tipi ise metnin diizenlenisiyle ilgilidir. Giinay(2007: 230) metin tonunun
okuyucuda etki yaratmaya yonelik oldugunu belirtirken; metin tipinde metnin genel
ozellikleriyle ilgili olarak okuyucunun yapabilecegi bir siniflandirmadan s6z etmistir. Bu

calismada da metin tipleri baglaminda okuma becerisinin gelistirilmesi ele alinmis ve bir ders



gereci hazirlanmigtir. Bu nedenle, malzeme Onerisine gecmeden Once metin tiplerine daha

ayritili deginmek yararli olacaktir.

Metin Tipleri

Kendimizi yazili ya da sozli olarak anlatirken her zaman aymi tiir sdylemleri
kullanmay1z. Anlatmak, ikna etmek, kandirmak ya da agiklama ayni s6z edimler degildir
(Kiran, 2007: 21). Islevleri farkl1 olan bu metinleri Giinay (2007:231), tip bakimindan séylem
tiiriine gore bes grupta toplamistir: Bildirmek; anlafisal, betimleyici, aciklayici, onden haber
verici, inandirmak; kanitlayici, sormak; soylesimsel, buyurmak; buyurucu, ikna etmek;
sozbilimsel. Bir metin farkli soylem tiirlerini de i¢inde bulundurabilir, ayn1 anda anlatisal,
betimleyici ve kanitlayici boliimler igerebilir. Bunlara bazen vericinin yaptigi yorumlar,
duygularin dile getirdigi kisisel boliimler ile kisilerin konusmalar1 ve aktarilmis soylesimler
de eklenebilir (Kiran, 2007: 21). Giinay’a gore (2007) sekiz metin tipi bulunmaktadir. Bu

tiplerin nasil tanimlandigina ve 6zelliklerine bakalim.

Anlatisal metin tipi; bir kisinin belli bir bakis agis1 ile birbiriyle baglantili olaylar
dizisini bir uzam ve zaman i¢inde yerlestirerek kurgulandigr metin tipleridir. Her anlatisal
yapt i¢in belirlenmis baz1 temel kurallardan ve yapilardan s6z edilebilir. Bunlardan biri; her
bilgiye ayrintili olarak yer verilmemesidir. Bazi eksik boliimlerin, okuyucu tarafindan
tamamlanmas1 gerekir (Giinay, 2007: 231).Bu durum okuyucularin hayal giiciinii etken

duruma getirecegi icin onlara iireticilik ve yaraticilik 6zelliklerini kazandirabilir.

Betimleyici metin tipi; okuyucuya, onun gormedigi bir uzami, kisiyi ya da nesneyi
ayrintili olarak tanimlayarak hayal etmesini saglayan tablo seklindeki metinlerdir. Anlatidaki
eksiltili durum betimleme icinde de gecerlidir, metinde gecen her nesnenin ayrintil
betimlemesi yoktur. Betimleyici anlatima ornek metinler olarak; romanlar, turist rehberleri,
kisa oOykiiler, masallar, esya dokiimii listeleri, romanla ilgili kisa agiklama ya da ozet,
deneyimlerle ilgili agiklamalar, makaleler, el kitaplari, tanittm amaclh kataloglar, sozliikler,
tarih kitaplari, roportaj, bulmaca metinleri, savunma tutanaklari, 6zyasamdykiileri (Giinay,
2007: 241).Betimleyici metin tipleri de yabanci dil olarak Tiirk¢e derslerinde kullanilabilecek
kaynaklardir. Diizeye uygun uyarlandiginda iyi bir ders gereci olabilirler. Betimleyici

metinler 6grenicilerin ayrintili tanim yapma becerilerini gelistirebilir.

Sozbilimsel metin tipi; sozciiklerle yapilan her tiirlii sanatin yer alabilecegi, dilsel
anlatim inceliklerinin ve belirli dizemlerin kullanilmasin1 gerektiren metin tipleridir. Anlatici

duygu yogunlugu ya da duygu degisimi yaratmak icin, dilin sessel ozelliklerinden, anlamsal



yapilarindan, sozdizimsel diizenlemelerinden, yeni kullanim bi¢imlerinden, degisik
bicimlerdeki sozciiksel, bigimbilimsel, anlambilimsel, sesbilimsel, sozdizimsel, yerel agizlarla
ilgili kullammmina dayali sapmalardan ve dilsel gosterge ile gondergeleri arasindaki
iligkilerden yararlanir. S6zbilimsel metin tipine ornek olarak, siir, sarki, tiirkii, dua, destanlar,
atasozleri, ozdeyisler, duvar yazilar, 6zlii sozler ve sag sozler verilebilir (Giinay, 2007:
285).S06zbilimsel metinlerin sanath anlatimlar1 goz oniinde bulundurulursa yabanci dil olarak
Tiirkce Ogretiminde bu metin tiplerine yer verilirken Ogrenicinin dil yeterlilik diizeyine
oldukc¢a dikkat edilmelidir. Siir gibi anlamsal, s6zdizimsel diizenlemelerin yogun goriildiigii
metinler daha ¢ok orta ve ileri diizeylerde tercih edilebilirken; daha az s6z sanat1 igeren ayrica
sarkilar gibi miizigi ile dersi eglenceli ve ilgi cekici kilabilecek gerecler de diizeye uygun
bicimde baslangic diizeyinden itibaren Ogreniciye verilebilir. Bu metin tipleri 6grenicilere

hedef dilde duygularini anlatma yollarim gosterdigi i¢in 6grencinin giidiilenmesini arttirabilir.

Kanitlayict metin tipi; degisik tamlamalar, aciklamalar, diisiince bigcimleri, karsi ¢ikma
gibi kamtlamaya yonelik her tiirlii anlatim bicimiyle ortiilii bir metinsel yapidir. Bu metin
tiplerinde var olan iki tezden birini destekleyen kanitlar aciklanir (Giinay, 2007:
324).Kanitlayict1 metinlere Ornek metinler olarak; tartisma, deneme, makale, bilimsel
degerlendirme ve yorumlar, ders kitaplari, felsefe yazilari, kullanim kilavuzlari, is mektuplar

ve mesleki mektuplar gibi metinler gosterilebilir (Giinay, 2007: 325).

Aciklayict ve Bilgilendirici metin tipi; genellikle, bir bilgi istegine, acik ya da ortiik
bicimde sorulan bir soruya, karsilasilan bir soruya yanit veren metinlerdir (Kiran, 2007 :
50).Aralarinda ¢ok fark bulunmasa da degisik aciklayici metinlerden yola ¢ikarak iki farkl: tiir
bilgiden s6z edilebilir: Ac¢iklayici metin ve bilgilendirici metin. Aciklayict metinler, okuyucu
tarafindan hi¢ bilinmeyen bilgilerin aktarildigi metinlerdir; bilgilendirici metinler ise anlayis,
kanit, akil yiiriitme, neden-sonug, iliski verecek sekilde bir olgu sergilenen metinlerdir
(Giinay, 2007: 341). Aciklayici metinlere; felsefi ve bilimsel metinler, okul ve ders kitaplari,
egitime yonelik hazirlanmis kitaplar, bagvuru kitaplari, deneme gibi Ornekler verilebilir
(Giinay, 2007: 343). Yabanci dil olarak Tiirk¢e derslerinde bu tip metinlerden sozciik
Ogretme, dilbilgisi yapilarn pekistirme, okuma becerisini gelistirme gibi amagclarla

yararlanilabilir.

Buyurucu (Egitici/Ogretici) metin tipi; vericinin aliciya bir seyler yaptirma istegini
belirten metinlerdir. Bu tip metinlerde aliciya bir sey buyurmak, bir sey emretmek s6z
konusudur. Buyurucu metinler alicinin bir sey yapmasini her zaman buyurucu bigimde

yapmaz; oneri ve telkin bi¢ciminde de yapabilir (Giinay, 2007: 350-351). Buyurucu metinlere



ornek metinler: Yemek tarifleri, kanun ve yonetmelikler, tiiziikk ve ceza maddeleri, kullanma
kilavuzlari, uyulmas1 gereken kurallar1 belirten yazilar, ders kitaplarindaki alistirma sorulari,
trafik isretlerinin anlamlardir (Giinay, 2007: 350). Bu tip metinler i¢inde belirgin bigimde
gececek dilsel anlatimlart ile yabanci dil olarak Tiirkge derslerinde dilbilgisi yapilarim

pekistirmeye yardime1 ders gereci olarak kullanilmaya uygun oldugu diisiiniilmektedir.

Onceden haber verici metin tipi; gelecege yonelik olarak hazirlanir, verici alicty1 bazi
konularda daha sonra olacak olaylarla ilgili olarak nceden bilgilendirir. Onceden haber verici
metinlerde gelecek zaman kullanimimin ve olasilik bildiren sozciiklerin (olasidir, belki) sik¢a
oldugu goriilmektedir. Onceden haber verici metin tipine 6rnek olarak, kehanette bulunma, fal
acma, bur¢ tahmini, meteoroloji biiltenleri, bilim kurgu tiirii anlatimlar gosterilebilir (Giinay,
2007: 352-353). Ornegin, bu metinlerden diizeye uyarlanmis fal bakma, meteoroloji
biiltenleri, bur¢ tahminleri yabanci dil olarak Tiirk¢ce derslerinde gelecek zaman islevi ile {—

AcAK} bicimbiriminin pekistirilmesinde kullanilabilir.

Son donemde giincel olan ve her alanda cok fazla kullanilan bu tip metinler sanal
ortamda olusturuldugu zaman iistiin metinler olarak adlandirilmakta ve igerik olarak
calismamizda belirtilen metin tiplerinden biri olabilmektedir. Geleneksel metinlerle
benzerlikleri ¢ok fazla oldugu ve yalnizca metinlere ulasabilme bi¢giminde farklilik olugu i¢in

bu metinler bu ¢calismada ayr1 ulam altinda verilmemistir.
Soylesimsel Metin Tipi ve Yabanct Dil Olarak Tiirkce Derslerinde Kullanilmast

Bu calismada sunulan 6rnek ders gereci Onerisindesdylesimsel metin tipi icine giren
roportaj metni kullanilacagr i¢in bu metin tipine daha ayrintili olarak yer verilecektir.Bu tip
metinler kargilikli konusmaya dayali, en az iki kisinin bir arada olmak zorunda oldugu,
karsilikli olarak bilgi alisverisinde bulunulan metinlerdir. Soylesi (ikiden fazla kisi arasinda
gecen konusma), sdylesim (iki kisi arasindaki karsilikli konusma), goriisme (bir gazetecinin
yaymlamak igin bir kisiye yasami, projeleri, diisiincelerini sorma asamasindaki iki kisi
arasindaki konusma) ve roportaj soylesimsel metin tipinin en belirgin 6rnekleridir. Bunun
yaninda romanlar icinde yer alan boliimler, tiyatro metinlerinin biitiinii, giinlilk konugsmada
her giin yapilan karsilikli sdylesi ya da sOylesimler bu tiire ornek gosterilebilir (Giinay, 2007:
258).

Her anlatida az ya da ¢ok bulunan soylesiler, sOylesimler ve i¢ konugmalarda bir
anlatic1 bulunmaz ve bu anlatimlar kisilerin kendi agzindan dogrudan aktarilir. Hem eylem

hem de durumu igeren bir anlatim s6z konusudur. Kullanilan dilbilgisel zamanlar daha ¢ok



sOylemsel Ozellikler igceren, sozceleme iiretim anmini belirten, simdiki zaman ve simdiki
zamana gore bir zamansal degeri olan ge¢mis zaman ve gelecek zaman kullanilabilir. Kisiler
sOylediklerini dogrudan aktardiklar i¢in birinci ve ikinci tekil adillarinin kullanimina sikc¢a
rastlanilmaktadir. Karsiliklt konugsmadan kaynaklanan bir durum da bu tiir anlatimlarda beden
dili, jest ve mimiklerin de belirtilmis olmasi ve dil dis1 davramislarin da dilsel anlatima
katilmasidir. Bu durumda dil dist davramglarin  da  dilsel anlatimlar gibi metni

anlamlandirmada bir iglevi ve amac1 vardir (Giinay, 2007: 259-269).

Karsilikli konusma eyleminden soz ederken ¢agdas dilbilimde konusma séyleminin
anlasilmasinda siklikla kullanilan bir kavram olan Grice'in konusma ilkelerinden s6z etmek
yararli olacaktir. Bu ilkeler giindelik konusmanim etkili ve iletisim degerli olmasi igin
uyulmasi gereken, yazili olmayan ilkelerdir. Birinci ilke nifelik ilkesidir; konusucularin diiriist
olmalarini, yaniltict olmamalarini belirtir. Konusucularin birbirlerine giivenmeleri bakimindan
bu ilke 6nemlidir. Ikinci ilke nicelik ilkesi, konusucularin ne az, ne de ¢ok, yeteri kadar bilgi
sunmalarin1 vurgular. Baginti ilkesi de konusmanin, plansiz degil birbiriyle bagintili
sozcelerden olusmasini Onerir. Son olarak tarz ilkesi konusmanin agik, kisa, belirsizlikten
uzak olmasini amaclar. Bu son derece yalin orneklerin de gosterdigi gibi, sozlii iletisim/
konusma soylemi, toplumda yerlesik kurallara ve baglama bagl olarak anlamlandirilir
(Kocaman, 2012). Bu baglamda bir iletisim ortaminda tiim bu ilkeler dogrultusunda karsilikl
konusma eyleminin gerceklestigi soylenebilir. Bu durumda bu o6zellikler goz Oniinde
bulunduruldugunda soylesimsel metinler dil 6gretiminde onemli yere sahip olan konusma
becerisinin okuma becerisi ile birlestirildigi nokta olarak ortaya c¢ikmaktadir. Kargilikli
konusma o6zelligi sergileyen sdylesimsel metin tipi igerisine giren roportaj metinleri bu

nedenle etkili bir ders gereci olabilir.

Yukarida da belirtildigi iizere bu ¢alismada bir¢ok metin tipi i¢ine giren ancak temel
ozelligi karsilikli konusmaya dayali oldugu icin basta soylesimsel metin tipi 6zelligi gosteren
roportaj metinlerinden bir 6rnek metin yabanci dil olarak Tiirkge siniflarinda kullanilmak
tizere ders gereci olarak gelistirilmistir. ROportaj metinleri en az iki kisi arasinda karsilikl
konusma seklinde gergeklestirilen sozlii ya da yazili metinlerdir. Bu metinler, yabanc1 kiiltiir
diinyasinin bir yoniiyle ilgili bir bilgi ileten, bu yonii tanitan, yorumlayan metinler olan
Ogretici metin tiiriine girmektedir. Bu tiir metinlerle calismak 6greniciye dilbilgisinin yan1 sira
Ogrenicinin deneyimlerini arttirmak, farkli bakis acilar1 kazandirmak, kendi kosullarim hedef

dilin konusuldugu iilkenin kosullar1 ile karsilastirmak gibi olanaklar da saglamaktadir.



Calismada roportaj metninin secilmesindeki amag, B1 diizeyindeki dil 6grenicisinin konusma

dilini ve karsilikli iletisim baglamini gérmesini saglamaktir.

Okuyacagimiz metnin hangi metin tipinde yer aldigini bilme, anlayarak okumanin ilk
adimu, ilk kuralidir. Bu nedenle metin tipleri {izerinde onemle durulmalidir. Ciinkii yukarida
da deginildigi gibi farkl tipteki metinler farkli dilsel ozellikler sergilemekte, farkli amaglarla
yazilmaktadir. Bu nedenle farkli tiirden okumalarn gerektirir. Yabanci dil simiflarinda da
Ogreticiler, Ogrenicilere bu ayrimin temel dayanaklarim sezdirebilir ve bireye metin tipine
gore okuma bilinci yerlestirebilir. Dil 6grenicileri metin tiplerinin 6zelliklerini gbz Oniine alip
metinden anlam ¢ikarmak icin hangi stratejiyi kullanacaklarini bilirlerse yabanci dilde daha
iyi okuyabilirler. Calismanin baglami cer¢evesinde bir 6rnek verilirse, bir roportaj metninin
karsilikli konugsma seklinde gerceklestigini bilen Ogrenici zihninde metni o baglamda
canlandiracak, metin i¢indeki dilsel yapilar1 ve dil anlatimlarim1 bu ¢ercevede ele alacaktir. Bu
da okudugu metnin daha anlagilir olmasina katki saglayacaktir. Bu nedenle metin tiplerine
gore okuma becerisi kapsaminda metinlerin aymrt edici Ozelliklerinin  6grenicilere
hissettirilmesi ve okuma g¢aligmalarinin bu temellere oturtulmasi basariyr destekleyebilir.
Ayrica bu metin tipleri igerdikleri dilsel 6zellikler ve anlatim bicimleri ile derslerdeki
Ogretilen dilbilgisi yapilarinin pekistirilmesinde, sozciik 6gretmede, yorum becerisini

gelistirmede, okuma-anla becerisinin gelistirilmesinde yararh birer ders gereci olabilir.

Bildirisim yetisi ancak dogal bir ortamda gelistirildiginde basarili olur. Bdyle bir
ortam1 yaratabilecek metinler ise ger¢ek yasami derse aktaran, dolayisiyla 6grenicinin hedef
kiiltiirle dogrudan dogruya karsilagsmasina olanak saglayan 6zgiin metinlerdir (Tapan, 1989;
Aktaran Pehlivan, 2007: 27). Yabanci dil olarak Tiirk¢ce derslerinde hedef dilbilgisi yapisim
iceren olusturulmus, yapay metinlerin 68reniciye verilmesindense yukarida incelenen 6zgiin
metin tiplerinin kullanilmas1 6nemlidir. Ciinkii yabanci dil dersi yalmzca belirli kurallarin
ogretildigi, diiz anlaml giindelik dil kullaniminin kazanildig bir ders olmamalidir. Bu metin
tiplerinin kullanildig bir ders, dili biitiin yonleriyle 6greniciye aktaran ve 6grenicide farklh
diisiinme ve algilama yetilerinin gelistirilmesine olanak saglayan bir icerik kazanacaktir.
Yabanci dil 6gretimi Ozgiin metinlerle desteklenmelidir; ama derslerde islenecek metinler
secilirken belirli Olciitler uygulanmalidir. Bu 6lgiitleri sunlardir(Polat,1993;Aktaran Pehlivan,
2007:29):

= Ele alinacak metin, dilbilgisi ve sozciik oriintiisii agisindan, 6grenicinin yabanci dil
diizeyinin cok iistiinde olmamalidir. Dilsel yapisiyla 68reniciyi zorlayan bir metinle

Ogrenici arasindaki iletisim olumsuz etkilenir.



= Metin seciminde, dilsel uygunlugun yam sira, konusal uygunluk da Onemli bir
oOlciittiir. Konu 0grenicinin ilgisine, yasam deneyimine, icinde bulundugu gerceklige
uygun olmalidir.

= Yabanci dilde yazilmis metnin arkasinda farkli degerler, farkli yasam bigimleri vardir.
Bu nedenle metinler kiiltiirel farkliliklarin iglenmesine yardimci olur.

=  Metin, sOylemsel konusma ve yazma gibi etkinliklere gotiirecek bir ¢ikis noktasi

olusturabilmelidir.

Dil 6gretiminde metinler dil, zihinsel, sosyal ve zihinsel bagimsizlik becerilerini
gelistirmek icin birer aractir. Yani metinler 6grenicilere cesitli becerileri 6gretmek i¢in arac
olarak kullanilmali, i¢indeki bilgilerin 6grenicilere ezberletilmesi yoluna gidilmemelidir. Bir
baska anlatimla 6grenicide gelistirilecek beceriler amacli olmali, metinlerden oncelikli olarak
Ogrenicilerin dinleme, okuma, yazma, konugsma, gorsel okuma ve sunu gibi dil becerilerini
gelistirmek icin yararlanilmalidir(Giines, 2013: 623). Metni anlamak icin yapilan etkinlikler
ayn1 zaman Ogrenicinin zihinsel becerilerini de gelistirebilir. Bu nedenle metni anlama

calismalarina agirlik verilmesi gerekebilir.

Uygulama

Calismamizda yukaridaki Olciitler ve metin tipleri Ozellikleri goz Oniinde
bulundurularak yabanci dil olarak Tiirk¢e dersinde kullanilmak iizere AOBM dil diizeylerine
gore B1 diizeyi i¢in hazirlanmis bir roportaj metni sunulacaktir. Bu diizeydeki 6grenici su
yetkinliklere sahiptir: Temelde giindelik ya da meslegine iliskin bir dilde kaleme alinmis
metinleri anlayabilir. Olaylara iliskin betimlemeleri, duygularin betimini ve kisisel
mektuplarda yer alan dilekleri anlayabilir. Acgik ve net yazilmig kanitlayict metinlerdeki ana
sonucu bulabilir. Bir metindeki genel neden-sonug ¢izgisini ayrintilarla olmasa da anlayabilir.
Bu diizeydeki bir 6grenici su metinleri anlayabilir: Ilgi alaniyla ilgili konularda gercek bilgi
iceren anlasilir metinler, giinliik konularla ilgili metinler; 6rnegin mektuplar, brosiirler ve kisa
resmi belgeler, bildigi konularla ilgili basit gazete makaleler ve olay betimlemeler. Al ve A2
diizeyindeki dil 6grenicisi kisa ve basitlestirilmis metinlerle mesgul olurken B1 diizeyindeki
Ogrenici de artik bu anlatimlar yer almamaktadir. A2 diizeyinde kavrama diizlemine ¢ikan dil
Ogrenicisi bu basamagi burada pekistirerek tarama, gozden gecirme, bilgi amacli okuma ve
metin kurgusunu c¢oziimleme gibi okuma stratejilerini kullanarak uygulama ve sentez

asamasina gecer (Sahin, 2010: 80).



Bu calismada kullanilacak réportaj metni Habertiirk gazetesinde yayinlanmis olan
Ozgiin bir roportaj metninin diizeye uygun uyarlanmig bi¢cimidir. Metnin konusu da giincel
konular arasindan ilgi cekici bir konu se¢ilmeye ¢alisilmis Tiirkiye’ nin ilk yetiskin ¢izgi dizisi
Firilldak Ailesi’nin yapimcisi ile yapilan bir roportaj metni verilmistir. Metin, film fragman,
afisi gibi gorsellerle desteklenmistir. Metinde okuma-anlamlandirma siirecine yardimci
okuma oOncesi etkinlikler, okuma siras1 etkinlikler ve okuma sonrasi etkinlikler

diizenlenmistir. Bu etkinliklerle diger becerilerin gelistirilmesi de hedeflenmektedir.

Metin bir giinde sinif i¢inde Ogretmen yonlendirmesiyle islenecek bir kitap konusu
seklinde hazirlanmistir. Ayni zamanda metin ile bir dilbilgisi yapisimin Ogretilmesi de
hedeflenmektedir. Hedef dilbilgisi yapis1 {-mAll} bicimbirimi; gereklilik ve plan islevleri ile
ogreniciye verilecektir. Ogrenicilerin bu diizeye gelene kadar “{-mAk} lazim, {-mAk} gerek,
...gerekiyor” yapilarim bildikleri varsayillmaktadir. Hazirlanan ders gereci EK 1’de

verilmigtir.

Dersin ilk asamasinda okuma oOncesi etkinlik olarak ogreniciden gorsellere bakip
metnin ne hakkinda olabilecegini tahmin etmeleri istenecek, metin tipi hakkinda ipuclari
verilip 68renici metine hazirlanacaktir. Bu asamada 6greniciye verilen 1. soru ve daha sonra
okuma sirasi etkinligi olarak 6grenicinin metni okurken eylemlerin altim1 ¢izmeleri istenecek

2. sorusu ile gerceklestirilmek istenmistir:

[k 6nce metni okuyan 6grenicilere bir video izletilecek ve greniciler metni 6gretmen
ile birlikte tiimceleri anlayarak bir kez daha okuyacak, bilinmeyen sozciikler dgreniciye

verilecektir.

Metnin okunmasini, metin ile ilgili okuma alt becerilere yonelik sorular takip
etmektedir. Sorular Bloom (1956) tarafindan gelistirilen Zihinsel Beceri Gelistirme
Swmiflandirmast (Bilgi, Kavrama, Uygulama, Analiz, Sentez, Degerlendirme) g6z Oniinde

bulundurularak hazirlanmustir.



1. Resimlere bak. Metin ne hakkinda? Tahmin et.

Star TV'de pazartesi aksamlar: ekrana

Furldak Ailesi', Tiirkive'nin ilk yetiskin ¢

dizisi. Ailenin annesi Yildiz Firildak", ilk Ae.

| seslendirme yapan Demet Akbag; baba Sabri

. ) : W Firldakt da 13 yildwr **Winnie the Pooh'ta

Tiirkiye'nin biiyiikler P naly S Winnie ve Tiger't seslendiren Biilent Kayabag
icin yapilanilk cizgi : J ¥ seslendiriyor. Ucgiiyle Besiktas'taki seslendirme
dizisi 'Firildak e Ed-v— stiidyosunda bulugtuk ve Tiirkiye'de ilk kez
5 denener eyi konustuk.

Ailesi'nin yapimcisi ve

o~ 3. Asagidaki sorular:i metne
n 7. goreyamtla.

—

. Finldak ailesinde bagkarakterler kimler
seslendiriyor?

2. Gizgi dizi gekmek nasd bir is?

3. Yapimcive diziyi hazirlayan kisiler
paraya ok 6nemverdigi zamansence ne

olur?

4. Metindekibosluga asagidakilerden
hangisiuy gundur?
a) Kangik
b) Yanls
c) Dogru
d) Gikmaz

5. Siz bir gizgi film ¢ekeceksiniz.
Karakterleriniznasil olur? Anlatin.

Bilgi diizeyindeki, diger diizeyler icin bir temel olusturan ve okuma alt becerisi
‘metinde somut olarak verilen bilgiyi bulma’ olarak agiklanabilecek tarama becerisine yonelik
soru olarak 1. soru; bilgi diizeyinde edinilen bilginin ezberlenmekten c¢ikarilip zihinde
islemlenerek okur tarafindan anlamlandirilma diizeyi olan ve algilama, yorumlama agimlama
egitimsel hedeflerini iceren Kavrama diizeyindeki soru olarak 2. soru; problem ¢6zme, bilgiyi
i¢csellestirme, bilgiyi farkli baglamlarda ve/ya da sonuca ulagsmada kullanma egitimsel
hedeflerini iceren Uygulama diizeyinde3. soru; derste konu olan bir nesneyi parcalama,
nesnenin alt yapisimi ortaya c¢ikarma, nesnenin parcalar1 arasindaki iliskiyi bulma egitimsel
hedeflerini iceren Analiz diizeyinde4. soru ve anahtar kavrami yaraticilik ve/ya da iireticilik

olan dgrenicinin yepyeni bir iiriin olusturdugu Sentez diizeydeki okuma becerisi ‘metindeki



bilgiyi yeniden kurgulama’, ‘metni yeniden olusturma’ gibi okuma ve yazma becerilerini

birlestiren beceri diizeyinde 5. soru hazirlanmistir.

Alt1 agamadan olugan bu siniflandirmanin son asamasi incelenen nesne iizerinde 6zgiin
bir yargi ortaya koyma, yani, derste konu edilen olay, kisi ya da nesne hakkinda belli kanitlara
dayanarak 6zgiin fikir gelistirebilmek egitimsel hedeflerini iceren Degerlendirme basamagina

ise diizey olarak ogrenicilere uymadigindan dolay1 atlanmistir.

Okuma alt becerileri ile ilgili alistirmanin ardindan sozciik alistirmasi niteligindeki 4.
alistirma ile ders devam edecektir. Bu alistirmada 6greniciye 6gretilmesi hedeflenen sozciikler
ile tanimlar1 verilmistir. Ogrenicilerden tanimlar ile sozciikleri dogru bir sekilde eslestirmeleri

istenecektir.

@ 4. Sozciikleri metinden bul ve tamimlari ile eslestir.

gelenek a) Bir sorunu ¢ozm ek iizere bir sey tavsiye etm ek.
(bir seyi)seslendir- b) Diinya gapmnda, diinya 6l¢iistinde.
karakter c) Gergegin giildiiriicli yanlanm ortaya koyan edebiyat tiirii.

(bir seyin) hayalini kur- ¢) Bir toplum da kusaktankusaga gegen kiiltirkalitlan,
aliskanliklar, bilgler, toreler, davramslar.

Ay

“’ 2

e) Gergeklesm esiistenen, 6zlenen seyi diigiinm ek.
evrensel f) Oyunkigisi.

(bir sey) oner- g) bir kurulugun, bir aile veya birkim senin gelecekteki belirl
bir siire igin tasarladi gelir ve giderlennin timG.

mizah h) Bir davramgin kargt tarafta uyandirdis) ba ska bir davrams.

Bu sozciik alistirmasini bir bosluk doldurma alistirmas: takip etmektedir. 5. etkinlikte, bir

onceki etkinlikte 6gretilmesi hedeflenen sozciiklerin pekistirilmesi hedeflenmektedir.



% S. Tiimcelerdeki bosluklar:
= uygun sozciikler ile doldur.

1.Ki1zim sonzamanlan bize kars kotii davramyor.
Nedenini bilm iyoruz, onu anlamaya ¢alsiyoruz

ve vermiyoruz.
2.Yannarkadaslanmlayemege gidecegz. Ne
gymemi ?

3.BilentKayabas daha 6nce bir¢iz g film dekiiki

4.4 milyonlira aynlanfilm in dykuasi

Topkap: Sarayi mizesindeki gizem i sandik
etrafinda démiiyor.

5. Uykusuz, Turkiye ve Kuzey Kibns'ta haftada
bir yayinlanan ve Turkiye'nin en gok satan
dergisidir.
6. Diinya gocuklan bansm esaj: verdi
7. Ayse cok basanh bir 5grenci. Liseye gidiyor.
Derslerine gok galisiyor ve iniversitenin

8.Eskiden bayramlarda toplu halde yemek
yeniyor, duas: yapihyordu Ancakbu
kisa stire 6nce kalkts.

Bu asamaya kadar 6greniciye ilk olarak girdi olan okuma metni sunulmaktadir.
Karsilikli konusma bigimindeki roportaj metni 6zellikleri O6greniciye sezdirilmistir. Daha
sonra girdiye yonelik anlam sorular1 sorulmus, boylelikle, ©Ogreniciler, once anlama
yonlendirilmistir.Sonraki asamada metinde Ogretilmesi hedeflenen sozciikler Ogreniciye
anlatilmaktadir Burada Ogrenicinin baglamdan anlami sezebilecegi varsayilan sozciik

tanimlarindan yararlanilmistir. Bunu, pekistirecek mekanik alistirmalar takip etmektedir.

Bir sonraki asamada 6grenicilerin yeni bilgiyle ilk karsilasmasina dayanarak girdiyle
ilgili ilk gozlemlerini yapmalart saglanmaktadir. Okuma siras1 etkinligi olarak 6grenicilerden
altlarim1 cizmeleri istenen eylemleri bi¢cimbirimlerine ayirmalart istenerek Ogrenicide bir

farkindalik olusturmak istenilmektedir.

Bunu takip eden 6. alistirmada ise &greniciler ders sonunda &gretilmesi planlanan
dilbilgisi konusu ve iglevine isindirilmis olacaktir. Bu alistirma farkindalik gelistirdikleri
konuya iligkin dilbilgisi konusunun artik islev farkliliklarim da yerlestirecekleri bir etkinlik
olarak diizenlenmistir. Burada 6grenici aym bicimbirimin iki farkl islevi ile kars1 karsiya

gelecek, bunlarin ayirdina varacaktir.

Son asamada ise Ogrenicilerin dinleme, konugma ve yazma becerileri gelistirilmesi
hedeflenmektedir. Burada metin baglamindan uzaklasilmayip bir televizyon programindan 6
dakikalik boliim izletilerek, bu izlediklerini anlayip anlamadiklarim olcecek dogru/yanlis

etkinligini yapacaklardir (8. alistirma). Dinleme etkinliginin metni Ek 2’de verilmistir. Daha



sonra ise roportaj metin tiiriiniin 6zelliklerini icsellestirilmesini amaglayan ve Ogrenicinin
iiretimde bulunmasim saglayacak bir etkinlik diizenlenecektir. Burada Ogrenicilerden ikili
gruplar olusturmalari ve belirlenen dgrenicinin roportaj sorusu hazirlamast diger 6grenicinin
ise bu sorular1 yanitlanmasi istenecektir. Boylece hem konusma hem de yazma becerilerinin
gelistirilmesi hedeflenmektedir (9. alistirma). Ayrica bu alistirma ile secilen metin tipi 6zelligi
pekistirilmesi saglanmaktadir. Ogreniciler bu etkinlik ile karsilikli konusma metni hazirlamig
olacaklardir. Bu da okuma metninden diger becerileri olumlu yonde gelismesini saglayacak

bir etkinlik olacaktir.

Ders gerecinin bicimsel 6zelliklerine deginecek olursak, yazi tipi olarak Times New
Roman kullamilmistir. Yazilarin anlasilir olmast amaciyla bagliklar ve dilbilgisi kutularinin
icerisindekiler 14 yazi boyutunda geri kalan yerlerdekiler ise 12 yaz1 boyutunda yazilmistir.

Ogreniciye verilen alistirmalarda yeterli olabilecek derecede bosluk birakilmaya calisilmistir.

Yazar (2003), ders kitaplarimin amacina ulasmasinda ve Ogrenici tarafindan
begenilmesinde etkili olan unsurlardan birisinin de kitapta kullanilan renkler oldugu
belirtmistir. Baskilarin renkli, estetik, konu ile baglantili ve anlasilir ve gorsellerle
desteklenmis olmasi1 6grenicinin hem giidiilenmesi agisindan hem de anlamayi kolaylastirmasi
bakimindan 6nemlidir. Yapilan aragtirmalarda dgrenicilerin kirmizi olarak goérdiiklerini daha
uzun siire hatirladiklart ortaya ¢ikmistir. Ayrica uzmanlar, insanlarin sar1 renge bakma
egiliminde olduklar1 belirtilmistir (Calik,2001;Aktaran Yazar, 2003). Bu nedenle kitaplarda
onemli goriilen kisimlarin sar renk kullanilarak 6n plana ¢ikarilmasinda hem gorsel agidan
hem de dgrenme siireci agisindan yararli olacag belirtilmektedir. Bu nedenle bu ¢alismada da

konunun tema rengi kirmizi, dilbilgisi kutularinin arka plan rengi ise sar1 olarak secilmistir.

Sonug¢ ve Oneriler

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminde dil Ogrenimine yararli ve diger dilsel
becerilerin gelismesine de yardimeci oldugu gbz oOniinde bulundurularak, okuma becerisine
agirlik verilmesi gerektigi goriilmektedir. Bu siirecte, okuma becerisinin nesnesi ve somut bir
varlik olan metinlerin se¢imi onem tasimaktadir. Tiirk¢ce’nin yabanci dil olarak 6gretilmesi
adina son  yillarda artan caligmalar ve  katkilara bu  calismayla  bir
yenisinineklenecegidiisiiniilmektedir. Malzeme hazirlanmadan ©nce okuma becerisine ve
nesnesi metin kavramina yer verilmis; calismamiz ¢ercevesinde icerigi sunulmustur.

Metinlerin siniflandirilmasi ¢alismamizda Giinay’in (2007) siniflandirilmasi goz Oniinde



bulundurularak (metin tonu, metin tiirii, metin tipi) metin tipi ¢ercevesinde incelenmistir.
Metin tiplerinin yabanci dil olarak Tiirkce derslerinde kullanilabilir etkili kaynaklar oldugu
diisiiniilmektedir. Her metin tipinin kendine 6zgii dilsel ozellikleri yansittig1 goriilmektedir.
Bu dilsel o6zelliklerin okuyucuya sezdirilmesi, metni anlama siirecini kolaylastirabilir, dil
Ogrenimine yararli olabilir, dilbilgisi yapilarinin pekistirilmesine, sdzciik 6gretimine, okuma
becerisinin gelistirilmesine, yorum yapmalarin1 saglamada katkisi olabilir. Ayrica bazi
metinler birden cok metin tipi igine girebilmekte ve bu metin tiplerinin Ozelliklerini
yansitabilmektedir. Ogrenicinin bu siirecte metin tiplerinin 6zelliklerinin ayirdina varmasi

okudugunu anlama agisindan 6nem kazanmaktadir.

Metinlerin se¢imi yabanci dil olarak Tiirk¢e smiflarinda simifin diizeyine uygun
olmalidir. Ancak yabanci dil 6greniminde 6zgiin metinlerin tercih edildigi de goriilmektedir.
Bu durumda metinlerin 6zgiin bicimden uzaklasilmadan, smifin diizeyine uyarlanarak,

yabanci dil olarak Tiirkce siniflarinda metin tiplerinden yararlanilabilir.

Bu calismada kullanilan roportaj metni Habertiirk gazetesinde yayinlanmis olan 6zgiin
bir rOportaj metninin B1 diizeyine uyarlanmis bi¢imidir. Metnin konusu giincel konular
arasindan ilgi ¢ekici bir konu secilmeye calisilmig Tiirkiye’nin ilk yetiskin ¢izgi dizisi Firlldak
Ailesi’nin yapimecisi ile yapilan bir rdportaj metni verilmistir. Metin, film fragmani, afisi gibi
gorsellerle desteklenmistir. Metinde okuma-anlamlandirma siirecine yardimci okuma oncesi
etkinlikler, okuma sirasi etkinlikler ve okuma sonrasi etkinlikler diizenlenmistir. Bu
etkinliklerle diger becerilerin gelistirilmesi de hedeflenmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkce
siiflarinda gerceklestirilen okuma etkinliklerinin de c¢alismamizda oldugu gibi Zihinsel
Beceri Gelistirme Siniflandirmasi cergevesiyle ve okuma 6ncesi, okuma sirasi, okuma sonrasi
etkinliklerle gerceklestirilebilir. Okuyucunun yalmzca edilgen bir bicimde degil, etken bir
bicimde, okuma siirecinin bir katilimcis1 olarak yer almaya yonlendirici nitelikte olmasinin

uygun oldugu diisiiniilmektedir.
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Star TV'de pazartesi aksamlar: ekrana gelen
'Firildak Ailesi', Tiirkiye'nin ilk yetiskin cizgi
dizisi. Ailenin annesi Yildiz Firildak', ilk kez
seslendirme yapan Demet Akbag; baba Sabri
lﬂ Firildak't da 13 yildir **Winnie the Pooh'ta
Winnie ve Tiger seslendiren Biilent
icin yapilan ilk ¢izgi Kayabasseslendiriyor. Ugiiyle Besiktas'taki
dizisi 'Firildak = seslendirme stiidyosunda bulustuk ve Tiirkiye'de
Ailesi'nin yapimcisi ve = ey o ilk kez denenen projeyi konustuk .
yaraticis1 Varol o
Yasaroglu: ‘“Bugiine
kadar giizel karsihk

Tiirkiye'nin biiyiikler

Yetiskinlere ¢izgi film projesi naszl ortaya ctkti?
Cizgi filmler benim icin ¢ocuklugumdan beri 6nemli oldu. Kii¢iikken, "Bu ¢izgi filmler cok giizel
bir sey, biiylidiigimde de unutmamaliyim, bunlarin degerini biiyiikler anlamiyorlar, ben onlara
aldik. bunun degerini gostermeliyim." diye kendime s6z verdim.

yoldayiz. Bu Cocukluk hayaliniz miydi?

karsihklar bunu Evet, 5 yasindan beri hayalini kuruyordum.

PO (e (O E) PRV QI  Neden 2 boyutu tercih ettiniz?

insana ulasmak icin Bizim mizah gelenegimizde karikatiir var. Biz bunu yansitmak istedik. O zaman daha giizel
biraz zamana olacagim diisiindiik. Ayrica, 3 boyutlu animasyon Tiirkiye'de su anki televizyon kullanimina
uygun yapilmaz. Bunun farkindayim.

Firlldak Ailesi kag¢ ayda sekillendi?

Dokuz ay siiren bir 6n hazirlik yaptik. Mekanlari ¢izdik, karakterleri hazirladik, yan karakterlere
 sekil verdik.

\ Karakterleri nasul yarattiniz?

| Tiirkiye'de dogdum, biiyiidiim ve etrafimda gordiigtim seyleri kullandim.

ihtiyacimiz var.” dedi.

Bir boliimii ne kadar siirede hazirliyorsunuz?
40 kisiden fazla bir ekibimiz var ve bir boliimii bir hafta icerisinde bitiriyoruz. Ama bu ¢ok zor
bir sey, diinyaya bunu agiklamak zor.
Simdiye kadar karsiliklar nasil?
Cok giizel karsiliklar aliyoruz. Yabancilara da izlettik ve onlardan da olumlu karsilik aldik.
Ciinkii evrensel boyutta bir is yapiyoruz. Ama Tiirkiye'de yetiskinler ¢izgi film izlemiyorlar. Bu
yiizden is yerlesmeli ve daha ¢ok insana ulagsmali. Biraz zamana ihtiyac var.
Cizgi dizi yapmak pahali bir ig mi?
Diinyada pahal1 bir is ama biz uygun bir biitce 6nerdik. Biitcemizle sadece biz degil diinyada
kimse bir is yapmaz. Biz hayalimizi gerceklestirmek icin paray ikinci plana attik. iki dakikalik
reklam filmi ile milyon dolarlar kazanmak gibi bir sey degil. Insanlar isi bilmiyor, konusuyorlar.
“Firddak Ailesi” filme doniisecek mi?
Su an dizi lizerine yogunlasiyoruz. Sinema i¢in yolun basindayiz.
Bir animasyon filmi yapmak icin ne kadar biitce olmal?
) En az 3 milyon dolar.

"Yeterli biitce ile diinya capinda bir is yaparun.'' diyor musunuz?
Tabii ki diyorum. Yapariz, yapmaliyiz da. Bu konuda ¢ok gerideyiz. Biz simdi bir yola girdik ve
diger yapimcilar da yatirimlarini bekliyoruz, bunu bir sektor haline doniistiirelim ve ortaya giizel
seyler ¢iksin.

*Roportaj 25.05.2013 tarihli Habertiirk gazetesinden uyarlanmugtir.
**Winnie the Pooh Walt Disney’in ¢izgi filmlerinden birisidir.



. HJ 3. Asagidaki sorular1 metne

~~ gore yamtla.

% 5. Asagidaki tiimceleri dogru
sozciikler ile tamamla.

1. Finldak ailesinde baskarakterleri kimler
seslendiriyor?

. Cizgi dizi cekmek nasil bir ig?

. Yapimci ve diziyi hazirlayan kisiler
paraya ¢ok onem verdigi zaman sence ne

. Kizim son zamanlar1 bize karsi kotii

davraniyor. Nedenini bilmiyoruz, onu
anlamaya calistyoruz ve
vermiyoruz.

. Yarin arkadaslarimla yemege gidecegiz. Ne

giymemi ?

. Biilent Kayabas daha 6nce bir ¢izgi filmdeki

ki

. 4 milyon lira ayrilan filmin

olur?

oykiisii Topkap1 Saray1 miizesindeki gizemli
sandik etrafinda doniiyor.

. Metindeki bosluga asagidakilerden
hangisi uygundur?

a) Kangsik
b) Yanlis
c) Dogru
d) Cikmaz

. Siz bir ¢izgi film ¢ekeceksiniz.
Karakterleriniz nasil olur? Anlatin.

. Uykusuz, Tirkiye ve Kuzey Kibris 'ta
haftada bir yayinlanan ve Tiirkiye'nin en ¢ok
satan dergisidir.

. Diinya ¢ocuklari baris mesaji
verdi.

. Ayse ¢ok basarili bir 6grenci. Liseye gidiyor.
Derslerine cok calisiyor ve iiniversitenin

. Eskiden bayramlarda toplu halde yemek
yeniyor, duasi yapiliyordu. Ancak bu

kisa siire once kalkti.

%’ 4.Sozciikleri metinden bul ve tamimlari ile eslestir.

gelenek
(bir seyi)seslendir-
karakter

(bir seyin) hayalini kur-

karsilik
biitce
evrensel

(bir sey) oner-

mizah

a) Bir sorunu ¢ozmek iizere bir sey tavsiye etmek.
b) Diinya capinda, diinya olciisiinde.
¢) Gergegin giildiiriicli yanlarin1 ortaya koyan edebiyat tiirii.

¢) Bir toplumda kusaktan kusaga gecen kiiltiir kalitlari,
aligkanliklar, bilgiler, toreler, davranislar.

d) Sesi, cekimden sonra film iizerine gecirmek.

e) Gerceklesmesi istenen, 6zlenen seyi diisiinmek.

f) Oyun kisisi.

g) bir kurulusun, bir aile veya bir kimsenin gelecekteki belirli
bir siire i¢in tasarladig1 gelir ve giderlerinin tiimii.

h) Bir davranisin kars1 tarafta uyandirdigi bagka bir davranisg




R, 6. Roportajda altim cizdigin
< eylemleri ve eklerinin
/']\‘ hangileri oldugunu asagidaki

kutuya yaz.

Ornek:  eylem

konus

-mAK lazim

-mAK gerek

-mA+iyelik gerekiyor

eylem +mAII

' 7. Asagidaki tiimceleri

“1 0% metinde bul. Hangi anlamda
— 4 .
- S yazilms isaretle.
\
GEREKLILIK PLAN

Ben onlara
bunun degerini
gostermeliyim.

Bu ylizden is
yerlesmeli ve
daha ¢ok insana
ulasmali.

Yapariz,
yapmaliyiz da.




9. Videoyu izle ve asagidaki
tiimceler dogru mu yanhs mi
isaretle.

»

10. Cok sevdigin bir sanatci ile
roportaj yapacaksin. Ona neler
sormak istersin? Sorular yaz.

Firilldak Ailesi ¢izgi dizisinin yapimcist Varol
Yasaroglu bir televizyon programina katiliyor ve
Firilldak Ailesini tamitiyor. Karakterlerin 6zelliklerini

dinle ve asagidaki tiimceler dogru mu yanlis m1 yaz.

. Sabri futbolu sevmiyor. DY

. Yildiz ev hanima. DY

. Diirdane Cektir Sabri Firildak’in annesi. DY

. Baba Sabri Firildak’1 Salih Gencan; DY
anne Yildiz Firildak’1 Demet Akbag

seslendiriyor.

. Afet Finlldak cok kurnaz ve agikgozlii biri. DY

. Zeki Firildak iiniversiteye gidiyor. DY
. Dizi boliimleri 25 dakika olacak. DY

. Tosun Firildak ailenin en son iiyesi. DY

ikili gruplar olusturun: A ve B.
flk 6nce A roportaj sorularmi

okusun ve B yanitlasin. Sonra

» B sorular1 okusun ve A

yanitlasin. Sorular ile yanitlar:

birlestir. Bir roportaj olustur.

Televizyonda iyi isler yapmak
icin ne yapmalisin?
Arkadaslarinla tartis.




EK 2

Sunucu: Tirkiye’nin ilk yetiskinlere yonelik cizgi dizisi “Firildak Ailesi” yakinda ekranlara
gelecek. Yapimecisi Varol Yasaroglu canli yayin konugumuz. Hos geldin Varol.

Varol Yasaroglu: Hos bulduk.

Sunucu: Simdi, siirekli bir karsilastirma olacak illa. Simpsonlar mi olacak, Tiirkiye nin
Simpsonlart m1 olacak? Yanilmiyorsam subat aymda degil mi, prime time’da...

VarolYasaroglu: Subatin ya birinci haftas1 ya da ikinci haftas1 yayinlanacak.

Sunucu: Prime time’da bir cizgi dizi izleyecegiz. Bu Tiirkiye i¢in de ¢ok alisilmis bir sey
degil aslinda, yetiskinlere yonelik.

VarolYasaroglu: Evet, aslinda televizyon diinyasinda boyle bir bosluk var, yani bizim
televizyon kanallarinda. Bu boslugu dolduracak bir proje. Alaninda da oncii olacak, yani o
umutla yola ¢iktik.

Sunucu: Simdi Firilldak Ailesini istersen biraz taniyalim.
VarolYagaroglu: Tamam.

Sunucu: Bizde de rejideki arkadaslarimizda da gorseller var ama sen de aile iiyeleriyle
birlikte gelmissin. Bir kere, bu Tiirk dizisi olacak galiba degil mi? Nasil bir aile? Cekirdek
aile oldugunu duydum ama nasil bir aile oldugunun detaylarini senden alalim.

VarolYasaroglu: Aslinda orta halli refah diizeyine sahip, siradan, orta halli bir aile. Genel
tanimimiz bu. Fakat bunlar boyle aslinda her insanin igine diigebilecegi boyle kiigiik bazi
zaaflar sergileyebiliyorlar. Ne bileyim boyle, ellerindekini korumak ya da daha kii¢iik ¢ikarlar
elde etmek icin bazi zaaflar sergiliyorlar. Daha ¢ok biz bunlarin iizerinde duracagiz aslinda.
Yani hem hayatta kalma miicadeleleri icerisinde baz1 diistiikleri durumlar var. Ama bunlar
sonugta giiliing. Sikintili, dramatik durumlar olusturuyor. Her boliimde iste bunlar bagimsiz
bir hikaye olarak islenecek. Genel olarak boyle 6zetleyebilirim. (Resim agiyor.)

Sunucu: Sabri Firildak galiba ailenin reisi.

VarolYasaroglu: Bu, ailenin reisi. Sonugta bir 6zel sirkette calisiyor. Nitelikli bir isi yok.
Futbola diigkiin. Olaylar1 genelgecer degerlendirir. Iste, ortalama deger yargilari icerisinde bir
bakis acisina sahip. Ev icindeki yasama aligkanliklar1 da tam bu yonde. (Resmi degistiriyor.)
Diger karakterimiz Yildiz Firildak. Bu, anne karakteri. Anne karakteri bir ev hanima. 1§te,
cocuklaria, kocasina bakmak, ev isleri, aligveris yapmak, bunun genel, rutin, hayatin
kaplayan isleri. Onun diginda aile bireylerine gore biraz daha derleyici ve toparlayici bir
karakteri var.

Sunucu: Dominant karakter galiba bu ailede anne.

Varol Yasaroglu: Evet aslinda ama aralarinda kismen diyeyim yani. Sonucta Firildak Ailesi
oldugu icin, aslinda bunlarin bir slogani da var. “Diinya dursa da onlar doner.”diye bir
sloganimiz var. Hepsi aslinda degisken karaktere sahipler. Her an degisebiliyorlar degisik



ortamlarda ama “En derleyicisi o” diyebilirim. (Resmi degistiriyor.) Diirdane Cektir, bu,
mesela ¢cok enteresan bir karakter.

Sunucu: Bu anneanne mi, babaanne mi?

VarolYasaroglu: Bu anneanne. Yildiz Firildak’in annesi. Bu, evin aslinda gizli otoritesi. Bu
yiizden bu evin babas1 Sabri ile aralarinda boyle gizli, ortiilil bir iktidar miicadelesi var. Yer
yer patavatsiz diizeyde dobra ve acgiksozlii biri. Ama bazen de sessiz ve politik davranabilen
birisi.

Sunucu: Sinsi sinsi bazen siireci bekleyebiliyor.

VarolYasaroglu: Evet, bir de sinirli bir yapiya sahip. Sonugta, bazen boyle titreme nobetleri
geciriyor. Eger farkina varirsaniz, bir sinir krizini esigine girecek. Ama fark edemezseniz
kesinlikle orada olmamaniz gereken bir karakter.

Sunucu: Diger aile iiyelerini de boyle uyarmis oluyor.

VarolYasaroglu: Evet. Aslinda seyleri de bahsedeyim. Bunlar1 da, mesela baba karakterini
Biilent Kayabas seslendiriyor. (Baba karakterinin resmi agiliyor.) Cok enteresan. Biilent Bey’i
de ben aslinda bu proje ile tanidim. Keske daha onceden tanisaymisim. Aslinda Disney’in
WinniethePooh diye ayiyla kaplani var biliyorsunuz. Ikisini de o seslendirdi. Genelde, ben
bilmiyordum.

Sunucu: Evet, Cogu kisi bilmiyordur herhalde.

VarolYasaroglu: Bu kadar piyasanin i¢cindeyim ben de bilmiyordum acik¢a soyleyeyim.
Proje ile birlikte ben ancak farkina vardim. inanilmaz derecede basarili, yani baba karakterini
Oyle bir aldi, icine girdi ki.

Sunucu: Babay1 Sabri (Diizeltme yapiyor.), Biilent Kayabas seslendiriyor.

VarolYasaroglu: Anneyi Demet Akbag seslendiriyor. O zaten seslendirdi, evet dedik anne bu.
O zaten yillarin profesyonel sanatcisi. Aslinda ilk defa dublaj yapiyor. Ama, sonucta girer
girmez zaten yillardir yapiyormus gibi.

Sunucu: Hemen bir anda Yildiz Firildak oldu.
VarolYasaroglu: Evet, Yildiz Firildak oldu.
Sunucu: Anneanneyi kim seslendirecek?

VarolYasaroglu: Anneanneyi Tiilay Bursa, aslinda Sirinler’i hepimiz biliyoruz, yani Sirinler’i
sonugta sevmeyen birisi yoktur. Aslinda Tiirkiye’de ilk Sirine’yi seslendiren kisi.

Sunucu: Oyle mi?
VarolYasaroglu: Evet, o da bilinmiyor. Bir 6zelligi de sey...

Sunucu: Ama mutlaka sesini duysak, Sirinler jenerasyonu en azindan sey yapar, hatirlar.



VarolYasaroglu: Yani, hatirlar m1 bilmiyorum. Simdi burada yash bir kadim seslendiriyor,
orada daha gencti. Sesleri bile oynuyor. Ayni zamanda Mavi Ay dizisi vardi. Bilmiyorum sen
hatirlar misin.

Sunucu: Hatirlarim Tabi.

VarolYasaroglu: iste orada Bruce Willis’in yaninda CybillShepherd, o sar1 sacli kadin. Onu
da seslendiren. O da ¢ok basarili. (Resim degistiriyor.) Afet Firildak zeki ve Sabri’nin kizidir.
Liseye gidiyor. Bu biraz boyle kurnaz, acikgoz, hafif fettan biri...

Sunucu: Belli, tipinden belli.

VarolYasaroglu: (Soziine devam ediyor.) diyebilecegimiz bir karakter. (Resim degistiriyor.)
Zeki Firildak da...

Sunucu: Biraz havali. Saclar joleli.

VarolYasaroglu: Evet, bu da yine boyle biraz akli havada. Biraz sey, bu da haylaz bir ¢ocuk.
Aym liseye gidiyorlar. (Resim degistiriyor.) Tosun Firildak, bu da ¢ok...

Sunucu: Bu da tekne kazintis1 galiba, evin tekne kazintisi...

VarolYasaroglu: Evet, bu, en son bebek artik. En son ¢ikan. Bunun 6zelligi de genelde sey
boyle, konusurken tam konusamiyor, ama her sozciigiin son hecesini basta soyliiyor. Mesela
Emre diyecegine Reem diyor, Reem, Reem derken bir siire sonra o tekrar ettikce aslinda
sOyledigi sozciik belli bir siire sonra...

Sunucu: Dogru oluyor.

VarolYagsaroglu:Hi, dogru oluyor. Ancak Oyle algilayabiliyorlar. Bir de boyle kafa atma
ozelligi var, nesnelere kafa atiyor. Boyuna bakmayin yani, acayip derecede hiperaktif bir
karakter. Sonucta boyle... Karakterlerimiz bunlar.



